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Quatricme séanco
tenue le Jeudl 2 mal 1946 & 10 heures 30,

Préaidente ¢ Madome FRANKLIN DeROOSEVELT.

Lo Présidento .

"Jtai conscience, & on Juger par les lettres que jo regols, que cette
Commission revét une grande slgnificatlion pour beoucoup de gens dans le monde,
et, Jo voudrais vous lo raprler & tous, tandis qu'd l'avenir dos personnes
sidgeront & la Commisgign pléniére, solt on qualité do roprésentants de
lour Gouvernement, solt & titre individuol, nous autres, gui somﬁos ici,
aveons été désignés par le Oonsoll dconomique ot social § nous l'avons &té
gang doute, avec le consentomont de nos gouverncments respoctifs, car
sans leur assontimont, nous ne gorions pae ici, mai§ nous avens ascumé
une trés lourde responsebilité onvors los pouplog du mondo,‘car sans s
préocecupor des gouverncoments dont nous émanons; ils nous considéront
comme lours roprésontants, clest-a~dirc comme los roprésontaﬁts dos pouples
du mondoc; c*est‘pourquoi J¥espsre quo chacun do nous, cn cxaminant la
question de la congtibtution do la Qommission'pléniéro ot la maniéro dont
nous désirons que lo txqvail golt entropris, sgntira pogor sur sa pergonno
une lourdc rosponsabjlité cul comporte, naturclilemont, la rosponsdbilité.
do roprésontor co guo nos gouvernoments croient Gtro Jusbhos

Mais Jo voudrals voir plus loin ¢ il arrive yuo des cas so présontent,
ot 1'on doilvo préconisor guolque choso quo notro propfo gouvornomont aufait

de la difficultdé & mettro & exdcution. Pourtant, g1 nous sommce convaincus
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que cette cause est Juste, Jo ponse qﬁo nous devone la soutonir, dans

ltespoir que, si elle doit &tre bonno pour lo monde engénéral, ollc lo
gera cn fin de compte, pour notre propro Gouvernomont ot pour notre
PYOPro pPouUDle.

Ctost pour cetto raison quo Jo-désirals vous adrcsoor co quelques
parolos avant dtouvrir la séanco do co matin.

Lo Présidoﬁt oxpliquo onsuito quo lo' Scérétariat o prépard un
Mémoiro contonant dos référoncos cur la composition définitivo dos Cormissions,
tiréos du rapport do lo Commission priperatoiro ot du decumont do la Déléga~
tion du Royaumo-~Uni (E/ Commission/ 2),»ainsi quo les accords préliminalros
do principo rdalisds paxr la Commission mfmo au cours do sdancos antdriourog.
Ello falt rogoortir qu'til ocst particuliéromont indiqué do choigir lod
mombros do la Commission doo Droits do 1l'Hommo parmi toutos los nations
mowbros dos Natlons Unios ot qu'll ost ndcossairo do prévoir on tous bomps
uno répartitioﬁ géographiquo dquitablo ot la roprdeontation do porsonnos
hautomont qualifidcse

La Présidento oxplique, & l'inteﬁﬁidn do MCASSIN gui n'o pu aonictox
aux sdances précédentos, guo la discussion a portd sur trois gonoos do
ropréocntations

15 - Roprésontation uniquement gouvornomentalo;

2° ~ Roprdsontation uniquoment par des oxports nommds & titre individuol;

%0 - Ropréscntotion mixtose

Ello‘préciso quo la majorité dos morbres de la Copmigsion s'ost prononcéo
on favour d'un accord do principe stipulant gue tous les mpmbros do la
Commiscsion des droits de 1'hommo seralont rééligibles, qutils soraiont choisis
parmi toutes log Nations Uniocs ot non seuloment parml log norbres du
Consoil dconcmique ot social, ot qulunc roprésontation do 18 mombres corait
satisfaisentc, & condition, toutofois, qufil soit poscibdlo do convoquor
dés(éxpofts & titro individucl pour los soug~commigsions ou aux fins deo

consultaﬂion our des problémes particuliocrse
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. MeCASSIN so déclarc d'accord. avoc los rocormmandations préliminairos
auxquellos la majorité_do la Commipsion s'oot rallide, demandant quo los
nembres de le Commission plénisro goiont rééligiblos, qutils no solont
pas uniqubmgnt-choisis parmi los membros du Conseil dconomique ob soclal
et indiqugnt que lo chiffre de 18 meﬁbfcs conviondralt pour la Commission
pléniére. Il rccommande égalemont un mondat de trole ange

M,LAUGIER, Secrétaire général adjoint, pense gue 18 mombres. n'ost pas
un chiffre hourcux, un vote nul pouvant rdsulter dfun partage dgal do
volx au cas ou-le président décidoralt de voter; un chiffre impair divieible
per 3 « 21 par exemple- gseralt préfdrables

Sur la”p:oposition de la PRESIDENTE, leg merbres conviennent de voter
gur chague point de ltordre du Jour pour lequel un accord préliminaire
général a dé)a été rdalisd, comme celul portant sur la réégibilité.

M.NEOGY sonléve ensuite la quection de la réégibilité des représentants
gouvernementaux : les gouvernements seront-ils rééligibles ou les merbros
individuels qui les représentent 2.

La PRESIDENTE propogse que le Congeil éconcmique eof gocinl soit seul
responcable du renouvellement. des nominations. Au cag oi un gouvexnement
refuserait de renouveler le mandgt_d‘un de ses reprdéoentants, une autre
perscnne pourralt 8tre ddsipgnde. Elle eotime, la question de rdéégibilité
n'étant pas encore réoolue, qu'il serait préférable de ne pas prendre
de décioion & ce oulJet, avant qulon ait abouti & un eccord cur les autres
questions,

Genre de repréoentation

La PRESIIENTE dermnnde gulun débat soit ouvert pour savolr sl la
majJorite desc merbres de la Commigsion plénidre doit- 8tre compoode de
représentantso gouvgrnementaux ou d'experts indiviliels, ou bien si la
Cormission doit Btre divisde en partiesc dgales au cac ou l'on adopteralt

une reprdéoentation mixte,
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M, NEOGY fait observer que le Consell économique st cocial a été Slu par
leg gouvernenmeénts représentés dans 1'Acpermblde géndrale et que les werbred
du Congeil dconomique-et coclal reprdsentent & leur tour dsg gouvernemento;
danc ces conditions, il serble qﬁe la Commiscion deo droito de lthorme
déosignée our la demande de'l'Assemﬁlée par le Conseil ¢conomique et social:
ne deovralt pag, de nouVeau, comprendre des reprécentants gouvernmementaux;
dtautre part, le Conveil éconcrmique et social devralt avoir le droit de
noomer leg personnes les rieux qualifiééc pour l'aidef dans l'accomplispement
de oca téche, qui est de contribuer & llavancerent des droito de l'horme.
Tandio que le groupe initial devralt proposer que les gouvernermento colent
autorisds & faire des recormandations, le Comseil Sconcmique et social
devrait 8tre seul qualifid pour les nominatiocno.

M. CASSIN -approuve pleinement lec cuggestions de M.NEOGY et pacse en
revue leg événementa higtoriques succecaifs de la lutte pour leoc droito de
1thorme. Il rappelle que la premitre cormunautd mondiale ldégalsuent cono-
titude fut la Société des Nationce Au lleu toutefois de faire progrecser
la Justice au gein des diverces nationso, cette inctitution provoqua une
régresolon de la Justice et des droits de llhomme du fait que les nationo
ne ce gentirent plus contraintes dfintervenir, comsidérant que la responsabl-~
1ité incombait contidrement & la Société des Nations. Toutefois, la S.D¢Ne
nlintervenalt pas davantage por osuite d'une interprétation adroite et évasive
du Pactee

AnJourd thui ol les Netions Unies créent un now ol inctrument destind
a4 la défence et & l'cvancement deo droits de l'homme, nous avono besoin de
1'action collective du Congeil économique et social, et clest ce Conseil
qui doit 8tre responoable de la nomination deg merbres de le Commiscion deo
droits de lthomme.

M. CASSIN fait rerarquer que la reprdsentation non gouvernépentale
présente doo inconvénients., Dang le passd, des commissions composndes de

meribres individuels arrivaient souvent & des concluscions excesgives qui ne
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furent jJarelc observées, tandis que les cormispions comprenant des reprée-
sentante . gouvernementaux sboutissalent & des conclusions moino arbitieuses,
mels plus réalicablese On peut done soutenlr gque notre Commission
atteindrait .des fésulﬁato neilleurs si elierétait corposée do reprdéoentantso
gouvernenentaux. Corme le falt toutefols remarquer M.NEOGY, le Congeil

e toute autorité et le Conaeil eot composé de représentantc gouvernsmentaux,

Il devrait donc 8tre pooscible de trouver unme méthede de adlection &
1l'aide de laquelle les déoignations pourraient Stre prices par les
gouvernements, les nominationo étant rdoervées au Conseil économique et
gociale M.CASSIN explique que des précdédents concernant les nominations
8 titre individuel ont ddjh &té établic dano leo trois domaines ouivanto ¢

1° = L'Orgenisme de la Soclété des Nations pour la coopération intellecw-
tuelle, compood entidrement dlexperto bien cormave, nomméo & titre
individuel.

2° « La Commiosion des mandato de 1l Socidtd deoo Hoticas

3° . La Cour de Justice de la Hayo,

I1 faudrait donc trouver une ndthode qui tienne compte dec proﬁoaitions
faites par lec gouvernements mals n'aﬁtorise le nomination de rembres que
var le Conseil.dconomique et social.

Une représentotion mixte, selcn M.CASSIN, ne serait pac une ‘bonne
néthodes

La PRESIDENTE donna lecture de la ppge 6 (1-2) du document de la
Délégation du Royaume-Uni (E/Cormissiong/2) porbant sur le genre de
représentations

M, HSTA convient avec M,CASSIN que le projet d'une commipsion compoade
de représentants mixtes est probablement impraticeble; i1l ce ddclare en
faveur de la propesition figurent & la page 6, section 2, du docukent des
Nations Unles qui traite de la question des yreprésentants non gouvernemens=
tauxe

MM, BRKISH et KRIUKOV se rallient aux vues de M.CASSIN. La PRESIDENTIE
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réQUmant ensuite. llopinion unanime, demende que tous les gouvernenents-
aient le droit de faire deux dégignations et gque le Conpeil dconomique

et oocial :norme les membres individuels de la Commigsion deg droite de

1'horme, en tenant compke de:leur compdtence et de -leuwr expdérience dans.
ce ‘domaine,

‘Répondant, & une. queotion de M,NEOGY, la PRESIDENTE exprime l'avic
que le-Congeil écononmique et social ne devrait cholsir lec membres de la
Cormission des droits de 1'hommo que parmi les personnes désignées par les
gouvernements des Nations Unies, mals demende que ce point golt discutéa
Perscnne -ne goulevant dtebjJections, la PRESIDENTE précise & nouveau que
.ceul--le Congeil éoonomique et social nommerait les menmbrceo de la Commtgsion

-pléniére en leu choicisoant parmi:les percomnes décignées ei que c'était
bien ainsi que l'entendait le groupe -initial,

M.CASSIN souleve la question de scavoir si len scuvenneronts- devraient
déuigner leurs propres resgortissants, ou s'ils ,ourrale U nommer des
ressortispcants d'autres pays, ainsi qu'il eot-d'usage pour la Cour de
La -Hoye.

In. Commisoion accepte que les gouvernementc membyrec des Nations Unies
alent le droit de déoigner les ressoiticsants d*un autre payc.

M.HSIA demande o1, dans ce cag, il ne. pourralt pas arriver que-deux
regoorticoants d'un méme paye soient oimultanément merbres de la
Cormisgion; la PRESIDENTE penoe -que cetbo éventuaiité ne ricque guére.
de e produlre et ne ge présenberalt que danc des circonctances exceptione
nelles.

La Commission convient :qu'il ne cera procédé & aucun:vote formel.:
our les diffdérents points (point H99 de l'ordre du Jjour) maic que le
texte de.-ltaccord de principe réalipé sur chague point devra circuler
$armi.les.m¢mbres.de.la Commiasion;‘le vote pur la corpogition définitive
de la Cormiogsion pléﬁiére devra avoir lieu sur tous les points & la foig,

tout ddoaccord qui pourrait exister étams dfiment consignd.
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Peragraphe IT, - Point 9.

Nombre den meribreg

M.CASSIN fait remarquer que 21 serait un nombre oculaitable, mais que
le principal facteur quant au ncibre de nerbrec & fixer est la nature de
la représentaticn. S1 on avait décidé que les menmbres geraient deo
reprécentanto gouvornementdux, ilo pourraient &tre remplacés par les
gouvernenents au cas ob ils soralent danc 1'impoogibilité dfassister aux
céarceos Corme on g'eot prononcé pour des experts & titre individuel,

il fauvdra ccoupter cur un cértain nombre de vacances & pourvoir et on
pourrait donc prévoir guatre cuppléante qui seralent convoquéo en cas de
naladlie deo nermbrec.

La FPRESIDENTE cignele que oelon le propocition contenue dons le
docunent de la Déldégation du Royaume-Uni (E/Cormicoions/2) éucun renpla-
cercnt, excepté danc leg cas particuliers, ne pourrait 8tre autoricé
loroqu'il slagirait de reprécentants des gouvernemento, ‘Elle suggdre
gque 1lfon pourrait éventuellement choipilr sur la liste des désignations
gsounises par leg gouvernements, en pluc dec 21 merbrec, 4 observateurs
qui, en cas de bescin, remplaceraient les membrec absentoc. M.HSTA
propoce que ceo merbres colent appelds "membres suppléants au lieu
"adtoboervateurs®.

M.ﬁRKISH mdrque pe préférence pour 21 merbres et 4 membres suppléants,
le premior groupe de nembres devant 8tre divicé en troio catégories
corregpondant & un rendat de un an, deux ang et trois ang reapectivemént.

M.HSTA déclere qu'il ne cerait pac souhnitable que llon désigne deux
catégorics de merbres eb qutil vaudreit nmicux normer 2h'du 25 mermbres
pour tenir compte deg aboences,

M NECGY propose 18 membres, suivant ainci 1l'exemple du Conseil
dcononmique et pocial, mois déclare accepter le chiffre de 21, ci la
majorité décide de lladopter,

La PRESIDENTE propose de poursulvre la discusgion au cours de la

prochaine sdéance
La odance est levée & 12 heures 30.
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